


Architectural (Field) Office

Ruanda / Sierma Leona / Idanda del Norte

Architectural (Field) Office es un estudio dedicado
al disefio de arquitectura y a la investigacion, y en-
focado a los problemas de la vivienda y la ciudad,
especialmente en entornos precarios. Su centro de in-
terés estd, sobre todo, en los contextos fragmentados,
los asentamiento informales v los enclaves definidos
por conflictos raciales, étnicos o religiosos; situacio-
nes las que hacen frente mediante estrategias como
las siguientes: promocion de los procesos de disefio
participativo que permitan que el proyecto sea asu-
mido desde el principio por la comunidad como algo

propio; el reforzamiento, a través de la arquitectura,
de las culturas ¢ identidades del lugar; y el trabajo
junto a estudios y estudiantes locales, conocedores de
los entornos de trabajo, Actualmente, Architectural
(Field) Office tiene en marcha proyectos en Ruanda,
Sierra Leona, Libena e Irlanda del Norte

ARCHITECTURAL (Field) Office is a design-and-
research studio focused on community-driven is-
sues relating to housing and the city, especially
in precarious conditions. The main thrust of its
interests has to do with fragmented sites, infor-
mal settlements, and enclaves afflicted with racial
ethnic, or relicious conflicts. The firm addresses
these situations through sirategies like the follow-
Ing: promotion of participatory design processes
Whereby projects are from the start taken on and
appropriated by communities; reinforcement
through architecture, of the cultures :mn".‘u’:'fm.-'fn“;
of places; and collaboration with local practices
and students, who are familiar with the work envi-
ronments. Architectural (Field) Office is currentl
working on projects and research in Rwanda, Si-
erra Leone, Liberia, and Northern Ireland b
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Dominikus Stark Architekten

Ruanda / Alemania

Desde su fundacion en 2004, el estudio de ijml-
nikus Stark ha trabajado en un rango muy amplio c?e
encargos, en todas las fases del proyecto. El estudio
parte de una dilatada experencid en proyectos de
construccion complejos, y ha creado una red extensa
de consultores y artesanos locales, especialmente
los procedentes de entornos precarios y Cuyo cono-
cimiento de la realidad local resulta muy valioso,
como se ha demostrado en los proyectos de partici-
pacion en los que Dominikus Stark se ha embarcado
en Ruanda. La filosofia del estudio, en cualquier
caso, se basa en trascender las exigencias de uso, la
situacion, el presupuesto, las normativas y el resto
de factores convencionales que afectan a una obra,
para «descubrir las ideas, imagenes desencadenan-
tes, visiones, suefios incluso» que hay detras de un
proyecto, y hacerlas realidad.

SINCE ITS founding in 2004, Dominikus Stark’s
practice has been working in a very wide range
of commissions involving all phases of projects.
For this it relies on wide experience in complex
construction projects, and it has created an exten-
sive network of consultancies and local artisans,
especially in precarious environments. where
their knowledge of local realities is invaluable
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Active Social Architecture
Kigali, Ruanda

ASA Studio en una pequefa oficing radicads
Kigali, Ruanda, cuyos proyectos estin t::lnf:f'lnidﬂI
por su compromiso con la sociedad y e] mediga,ﬁs
biente. ASA —abreviatura de Active Social Arh
chitecture— esta liderada por dos arquitectos h
profesores europeos, Toma Berlanda y Nerei
Amoros, pero adopta una forma de red colabo-
rativa cuyo proposito es formar un equipo myt;.
disciplinar experto en campos diferentes y capaz
de actuar en continentes diversos. Los proyectos
asi, se abordan de una manera holistica y husca:{
atender a las necesidades locales. investigando y
reinterpretando la arquitectura vernécula, el clima
y la cultura material del lugar. Entre los clientes
F:[e ASA Studio se encuentran ONG’s locales e
internacionales y agencias de la ONU orientadas a
desarrollo de las zonas mas desfavorecidas.

ASA STUDIO is asmall firm based in Kigali, Rwan-
da, that carries out architectural projects rich in
social and environmental values. ASA, short for
Active Social Architecture, was established and
is headed by two European architects and schol-
ars, Toma Berlanda and Nerea Amorés Elorduy,
but functions as a collaborative network aimed at
bringing and holding together a m ultidisciplinary
leam with expertise in different fields and the ca-
pacity to operate on all continents. Projects are
tackled holistically with a view to addressing local
needs through research and rein terpretation of the
vernacular architecture, the climate, and the cul-
ture of each place. Among the clients of ASA Studio
are local and international NGOs and United Na-
lions agencies focused on development in some of

the world’s poorest zones.

Paulo Moreira Architectures
Angola / Portugal

Con sedes en Oporto y Lisboa, pero con trabajo
en Angola, la oficina Paulo Moreira Architectures
__fundada en 2011— desarrolla proyectos arqui-
tectonicos, culturales y de investigacion «para los
tiempos posteriores al boom». Formado en el Reino
Unido., Moreira regresé al Portugal arrasado por la
crisis para embarcarse en un proyecto muy concre-
to: la recuperacion material y civica de la Rua dos
Caldeireiros en su ciudad natal. Este experiencia fue
la base de su compromiso con la mejora de las cua-
lidades urbanas a través de proyectos residenciales,
educativos, comerciales e industriales; una labor
profesional complementada con la investigacion en
contextos de conflicto urbano y privacion social. El
estudio tiene unared internacional de colaboradores
capaces de actuar en contextos diferentes y de im-
plicar a las comunidades locales en los proyectos.

WORKING from offices in Porto and Lisbon but

with building work in Angola, Paulo Moreira Ar-

chitectures, founded in 2011, develops architec-

tural, cultural, and research projects “for post-

boom times.” Schooled in the United Kingdom,

Moreira returned to a crisis-afflicted Portugal

and took on a very specific project: the material
and civic recovery of Rua dos Caldeireiros, in the
city of his birth. This experience was the seed of
his commitment to help improve urban qualities
through residential, educational, commercial, and
industrial projects. And this professional practice
is complemented by research work in contexts of
urban conflict and social deprivation. The firm
relies on an international network of collaborators
with the capacity to do things in different contexts
and involve local communities in projecis.
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Costa Lopes
Angola / Portugal

Radicado en Luanda, la capital de Angola, Costa
Lopes es un estudio de arquitectura liderado por
Alexandre y Antonio Falcdo Costa Lopes, y com-
puesto por un equipo multidisciplinar de arquitec-
tos, urbanistas, ingenieros y disefiadores capaz de
trabajar en trabajos de diferente escala y condicion,
desde sencillas viviendas unifamiliares hasta gran-
des intervenciones territoriales y desarrollos urba-
nos. Mas alla de su alcance, los proyectos de Costa
Lopes se caracterizan por su compromiso con la
investigacion, y por sumanera de atender de manera
imaginativa las condiciones de trabajo local gracias
a su conocimiento de la realidad de Angola. Ello les
lleva a reinterpretar en muchas ocasiones los inva-
riantes tipologicos y constructivos de la arquitectura
local, pero sin renunciar en ningin momento a los
codigos del lenguaje contemporaneo.

BASED IN Luanda, the capital of Angola, Costa Lopes
is an architectural practice headed by Alexandre
and Anténio Falcao Costa Lopes and staffed by a
multidisciplinary team of architects, urban plan-
ners, engineers, and designers with great capacity
to work at different scales and in different conditions.
Hence its commissions range from simple one-family
homes to huge territorial interventions and urban
developments. Dimensions aside, what the projects
undertaken by Costa Lopes have in common are a
strong focus on research and an imaginative way
of addressing local work conditions, thanks to the
team’s familiarity with the realities of Angola. So it
is that the firm often formulates reinterpretations of
the typological and constructional constants of local
architecture, but without ever giving up the codes of
contemporary language.

Ramos Castellano
S30 Vicente, Cabo Verde

Con sede en Cabo Verde, el estudio Ramos Cas-
tellano —Iliderado por Eloisa Ramos y Moreno
Castellano— se define por su atencion a las ca-
racteristicas del contexto climatico, paisajistico y
cultural de aquel pais, a través de una arquitectura
que no renuncia en ningun momento a su compro-
miso plastico con la modernidad. Nacida en 1976
en la isla de Santo Antdo, Ramos se gradu6é como
arquitecta en la Universidad de Coimbra, ha vivido
y trabajado en tres continentes y se ha embarcado
en proyectos de diferentes escalas, siempre sensi-
bles al contexto y a la construccion. Por su parte,
Moreno Castellano, nacido en 1977 en Cerdena,
es un artista multidisciplinar afincado en Cabo
Verde, pais donde pasé su infancia y donde decidio
vivir, comprometido con su contexto singular y
explorando sus materiales.

ESTABLISHED IN Cabo Verde, the firm Ramos

Castellano, headed by Eloisa Ramos and Moreno

Castellano, pays close attention to the character-

istics of that island country’s particular climate,

landscape, and cultural context, through an ar-
chitecture that nevertheless does not renounce a
formal and aesthetic commitment to modernity.

Born in the year 1976 on the Island of Santo
Antao, Eloisa Ramos studied architecture at the
University of Coimbra, has lived and worked on
three continents, and takes on projects of different
scales, always deeply sensitive to context and con-
struction. For his part Moreno Castellano, born
in 1977 in Sardinia, is a multidisciplinary artist
based in Cabo Verde, where he lived as a child and
decided to stay, engaged with its unique context
and exploring its materials.
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Ramos Castellano
Sao Vicente, Cabo Verde

Con sede en Cabo Verde, el estudio Ramos Cas-
tellano —liderado por Eloisa Ramos y Moreno
Castellano— se define por su atencion a las ca-
racteristicas del contexto climatico, paisajistico y
cultural de aquel pais, a través de una arquitectura
que no renuncia en ningun momento a su COMpro-
miso plastico con la modernidad. Nacida en 1976
en la isla de Santo Antdo, Ramos se graduo como
arquitecta en la Universidad de Coimbra, ha vivido
y trabajado en tres continentes y se ha embarcado
en proyectos de diferentes escalas, siempre sensi-
bles al contexto y a la construccion. Por su parte,
Moreno Castellano, nacido en 1977 en Cerdena,
es un artista multidisciplinar afincado en Cabo
Verde, pais donde pasé suinfanciay donde decidio
vivir, comprometido con su contexto singular y

explorando sus materiales.

ESTABLISHED IN Cabo Verde, the firm Ramos
Castellano. headed by Eloisa Ramos and Moreno
Castellano, pays close attention 1o the character-
istics of that island country's particular climate,
landscape, and cultural context, through an ar-
chitecture that nevertheless does not renounce d

formal and aesthetic commitment to modernity.

Born in the year 1976 on the Island of Santo
Antao, Eloisa Ramos studied architecture at the
University of Coimbra, has lived and worked on
three continents, and takes on projects of different
scales, always deeply sensitive to conlexi and con-
struction. For his part Moreno Castellano, born
in 1977 in Sardinia, 1S a multidisciplinary artisi
hasedin Cabo Verde, where he lived as a child and
decided to stay, engaged Wi th its unique contexl

and exploring its materi als.
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